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“Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari tili va adabiyoti” ixtisosligining
mazmuni Yevropa, Amerika va Avstraliya xalglari tillarin1 nazariy-metodologik va
funksional jihatlarini tadqiq qilishni ko‘zda tutadi. Tadqiq gilinayotgan tillarning
kelib chiqishi, rivojlanishi, hozirgi holati izlanuvchilarning digqat markazida
turadi. Katta e’tibor slavyan, german va roman tillarining kelib chiqishidagi
umumiy holatlar, Hind-Yevropa bobo tilini o‘rganish va rekonstruksiya qilish
masalalari, Proto-hind yevropa bobo tili, proto-german, proto-roman, proto-
slavyan va boshqa qadimgi tillardan hozirgi tillarga o‘tishda divergensiya va
konvergensiya jarayonlarini o‘ziga xos kechishishi, garindosh tillarini qiyosiy-
tarixiy o‘rganish asosiy prinsiplarni, tillar taraqqiyotidagi umumiy va xususiy
holatlar, kabi masalalar bu ixtisoslik doirasida muhokama qilinadigan muammolar

doirasiga kiradi.

Tadqiqotning obyekti sifatida Yevropa, Amerika va Avstraliya tillarida
O‘zbekiston va xorijda yaratilgan yozma va og‘zaki nutq namunalari va ular
orasida e¢’tiborga loyiq qilishga bag‘ishlangan monografik va kollektiv

xarakterdagi mualliflar asarlari tahlil qilinadi.

Bu ixtisoslik doirasida hozirgi kunda Yevropa, Amerika va Avstraliyada
muloqgot vositasi bo‘lib xizmat qiladigan tillarning kelib chiqishi, til va adabiyot
normasi shakllanishini asosiy bosqichlari, unda ichki va tashqi olimlarning roli va
ahamiyati, adabiy tillar normasining shakllanishiga ta’sir ko‘rsatuvchi
ekstralingvistik va gentralingvistik omillar, bu tillar funksional va tipogologik
jihatlaridagi va dunyoni bilishda milliy o‘ziga xosligi kabi masalalar muhokama
qilinadi. Shularni inobatga olgan holda mazkur dastur ikki qismni 0°z ichiga oladi:
birinchisi Yevropa, Amerika va Avstraliya xalglari tillariga bag‘ishlangan qism
bo‘lsa, ikkinchi qism Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqglari adabiyotiga

bag‘ishlangandir.



Tadqiqot sohalari quyidagilarni o°z ichiga oladi. O‘rganilayotgan tillarning
fonetika, fonologiya va morfologiyasi. Fonologiyasining predmeti va vazifalari. Til
birliklarini fonologik jihatdan tahlil qilishning asosiy tamoyillari. Fonologik belgi
tushunchasi. Fonema. Segmentatsiya. Identifikatsiya. Klassifikatsiya. Fonema va
uning realizatsiyasi. Pozitsiyaning turlari. Nutqning fonetik bo‘linishi. Fonetik
jarayonlar.  Pozitsion o‘zgarishlar. Urg‘u. Reduksiya. Akkomodatsiya.

Assimilyatsiya. Metateza. Proteza. Epenteza.

O‘rganilayotgan tillar morfologiyasi. Grammatikaning predmeti haqida.
Grammatik shakl. Grammatik ma’no. Grammatik ma’noning gefodapasi usullari.
Ablaut, Fleksiya, Agglyutinatsiya, Izilyatsiya, Popisintetizm. So‘zning sintektik
shakli, so‘zning analitik shakli. Supletivizm. Ichki fleksiya. Reduplikatsiya.

Yordamchi so‘zlar. Gapda so‘z tartibi. So‘z turkumlari.

So‘z yasash muammolari Derivatologiya. Affiksatsiya. Prefiksatsiya.
suffiksatsiya. Qo‘shma so‘zlar. Abbrevatsiya. Konversiya. So‘z yasashning
sermahsul va kammahsul turlari. Sintaktis. Sintaksisning predmeti. Sintagmatik
munosabatlarning mantiqiy tahlili. Sintagmatik ma’nolar va ularni ifoda qilish
usullari. Sintagmatik ko‘rsatkichlarning shakliy funksiyalari. Gapning normativ
jihati propozitiv nanimatsiya va denotatning strukturasi. Gapning sintagmatik
jihatdan tashkillashtirishning i1kki vazifasi: voqeani nomlash va kommunikativ
niyatni ifodalash. Gap nominativ. va kommunikativ jihatlarining o°zaro
munosabati. Propozitiv nominatsiyasining o°‘ziga xos xususiyatlari. Sintaksisda
paradigmatik munosabatlar. Gap va hukm. So‘zlar orasidagi munosabatni ifodalash

usullari. Moslashuv. Boshqaruv. Bitishuv.

So‘zlar orasidagi sintaktik aloqaning turlari: predikativ, obyektiv,
atributiv va adverbial aloga. Gap. Gapning shakliga ko‘ra turlari. Gapning
kommunikatsiya maqsadiga ko‘ra turlari. Gapning semantikasiga ko‘ra turlari.
Gapning pragmatik klassifikatsiyasi. Kognitiv grammatikada gapni tahlil

qilishning asosiy tushuncha va tamoyillari. O‘rganilayotgan tillarda semantika



masalasi. Semantikaning tilshunoslikdagi o‘rni. Ma’no, tushuncha va konsept

terminlari o‘rtasidagi munosabatlar. Belgi va ma’no.

Semantika. Lingvistik semantika. Konseptual semantika. Mantiqiy
semantika. Tilning leksiko-semantik tizimi. Semasiologiya. Onomasiologiya.
Leksik ma’noning strukturasi va uni tahlil qilish. Tilning leksiko-semantik tizimi.
Tilni semantik tahlil gilishning mantiqiy asoslari. So‘zning mazmuniy tuzilishi.
Polisemiya tushunchasi. Ko‘p ma’nolilikning omonimiyaga munosabati.
Konversiya. Sinonimiya. Antonimiya. Transpozitsiya. Tillarni tadqiq qilishning
kognitiv jihatlari. Dunyoning lisoniy manzarasi. Dunyoni bilishning milliy o°‘ziga
xosligi. Konsept. Persept. Kategorizatsiya. Subkategorizatsiya. Konsept va uning
vogelanishi. Kognitiv tilshunoslikning shakllanishi va rivojlanishi. Kognitiv

tilshunoslikning asosiy yo‘nalishlari. Kognitiv metafora.

Stilistikaning predmeti. [foda vositalari va stilistik uslublar. Tilning
funksional uslubi tushunchasi. Ingliz tili lug‘at tarkibining stilistik tasnifi. Fonetik
ifoda vositalari va stilistik uslublar. Leksik ifoda vositalari va stilistik uslublar.
Metafora. Metonimiya. Kinoya. Kalambur. Epitet. Oksimoron. O‘xshatish. Perifraz

va hokazolar.

Sintaktik ifoda vositalari va stilistik uslublar. Parallel qurilmalar. Xyazma.
Klimaks. Antiteza. Litota va boshqalar. Tillarning funksional stillari.
Leksikologiya va leksikografiya. Til lug‘at tarkibining etimologik guruhlarni. So‘z
strukturasi. Morfemik tahlilning prinsiplari. Derivatsion tahlil prinsiplari. O°zak,
negiz va ulaming turlari. Leksikografiyaning shakllanishi va rivojlanish
bosqichlari. Lug‘at turlari. Lug‘at tizimining asosiy prinsiplari. Parimiologiya.
Tillar lug‘at tarkibidagi maqol, matal va idiomalarning turgan o‘rni.
Paremiologiyaning etimologik muammolari. Etimologiya. Tillar lug‘at tarkibidagi
etimologik guruhlanish masalalari. Matn lingvistikasi. Badily adabiyot tilining
o‘ziga xosligi. Diskurs tushunchasi. Kogergentlik, kogeziya, Anafora. Katafora.
Diskurs markerlari. So‘z strukturasining psixolingvistik jihatlari. Assotsiativ

eksperiment. Gender nazariyasi. Yosh bolalar nutqi. Afaziya, til va ong. Til va



tafakkur. Yevropa, Amerika va Avstraliya tillari tarixi. Tillar va ular shevalarining

sinxron va diaxron tadqiq qilish masalalari. Tilning shakllanishi va rivojlanishi.

Tilning kelib chiqishida monogenez va poligenez gipotezalari. Til
rivojlanishida tashqi va ichki omillar. Substrakt tushunchasi. Tilning rivojlanishida
jtimoiy omillarning davrlashtirilishi. Til va yozuv. Alifbolar tarixi. German,
roman va slavyan xalglar foydalangan alifbolar va ularning tarixi. O‘rganilayotgan
tillarni tadqiq qilishda metod masalasi. Eng yangi metodlarning tilshunoslikka
kirib kelishi.  Qiyosiy-tarixiy metod. Mantiqiy metod. Struktural metod.
Funksionalizm metodi. Glossematika. Distributsion analiz metodi. Bevosita tashkil
etuvchilarga ajratish metodi. Transformatsion metod. Ginerativ metod,
stratifikatsion metod, kelishik grammatikasi metodi, konseptual analiz metodi,
oppozitsiya metodi. Komponent tahlili metodi, kognitiv kategorizatsiya metodi va

hokazolar.

Tillarni tadqiq qilishning nominativ va kognitiv jihatlari. Nominatsiya
nazariyasi. Birlamchi nominatsiya. Ikkilamchi nominatsiya. Denotat. Referent.
Konotatsiya. Referensiya. Okkazionalizmlar. Tillarni  tadqiq  qilishning
lingvokulturologik jihatlari: til, madaniyat. Lingvokulturema, madaniy fon.
Madaniy o‘ziga xoslikning tilda aks etilishi. Tillarm1 tanqid qilinish
lingvopragmatik jihatlari. Lingvopragmatikaning shakllanishi va rivojlanishining
asosty  bosqichlari: Pragmatika va semantik jarayon. Pragmalingvistikaning
predmeti. Nutqiy akt nazariyasi. Pragmatik mazmunni shakllantiruvchi hodisalar.
Mulogotning tamoyil va qoidalari. Sotsiopragmatik tahlil tushunchasi. Deyksis va

nutqily muloqot matni. Diskursning tuzilishi va uning tahlili.

Yozma yodgorliklar tili va ularm tahlil qilish masalalari. Alifbo va uning
turlari. Dialektlar, tilni me’yorlash masalasi, matnlarni  davriylashtirish
muammolari. Lingvogenetik tadqiqotlar metod va protseduralaridan yozma

yodgorliklar tilini tahlil qilishda foydalanish masalasi.
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